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gestreut, auch sie ohne alle pathetische Gebarde, schlichte, warme Ergiisse.
Die Handlung, mit Geschick vorwirts bewegt, niitzt die Spannungen der
Situation nirgends zu wirkungsvollen Hohepunkten der Aktion aus. Der
Held soll sich explizieren, die Handlung kein Sonderleben fithren. Aus den
Szenen der Rettungstat und dem Gerichtsakt hdtte ein Theatraliker weit
mehr machen konnen, und im dritten Akt, der Ehrenfried am Hof des Kur-
fiirsten zeigt, wére fiir dankbare Intermezzi zwischen den gewandten Hof-
lingen und dem weltfremden Grafen reichlich Raum gewesen. In der Art,
wie Hinnerk auf all diese billigen Wirkungsmittel verzichtet hat, liegt eine
vornehme Dichtergesinnung. Das groBe Publikum ist dergleichen zuriick-
haltenden Autoren gegeniiber leicht mit dem Vorwurf der Diinnheit, der
Harmlosigkeit, ja der Kindlichkeit bei der Hand. Der paprikalose, sonnig-
naive Humor, der das Lustspiel durchleuchtet, ist auch kein Artikel fiir
Herrn Jedermann. Nicht einmal eine — Nein, so gar einfach will man doch
nicht' genommen sein. Wir aber danken dem Dichter gerade fiir dieses feine
Stilgefiihl, das seinem Lustspiel das Geprdge des Besondern, Personlichen,
Wertvollen aufdriickt.

Man sucht nach einem lyrischen Motto fiir diesen dramatischen Preis
des die Welt selbstherrlich anschauenden und umformenden Phantasie-
Menschen; es steht bei Gottiried Keller:

Der Oberfeldzeugmeister
Ist meine Phantasie,

Und ihre tapfern Geister
VerlieBen mich noch nie!
Die unerschopite Kasse
Der Quellen Silberschaum,
Mein lustig kiihles Lagerzelt

Des Waldes griiner Raum.
ZURICH H. TROG

GEORGE MEREDITH

An der Schwelle des 19. Jahrhunderts steht in der englischen Literatur
die Gestalt Lord Byrons, nach deutscher Auffassung immer noch der groBte
englische Dichter seit Shakespeare. Byron, der Dichter heftiger aber krank-
hafter Gefiithle! Das Weltschmerzkind, dessen Lieder im tiefen, auf Moll
gestimmten Ossianton erklingen! — An der Schwelle des 20. Jahrhunderts
steht eine andere Dichtergestalt, in jeder Hinsicht der Gegensatz zu Byron,
der philosophisch ldchelnde George Meredith, den die Deutschen noch gar
nicht kennen. Was er dichtet, entspringt einem tiefen, durch Verstand ge-
lduterten Empfinden. Auf den Kampf der michtig wogenden menschlichen
Gefiihle blickt er herunter wie ein Gott, der nicht daran beteiligt ist. Me-
redith ist ein moderner Mensch, der den Mut hat, mit der aus der alten Dich-
terwerkstatt stammenden Symbolik aufzurdumen und die Sache auch in der
Dichtung mit ihrem wahren Namen zu benennen. Gefiihle ?— Nein, Nerven!
— Kampf? — Nein, eine Krankheit, die Sentimentalitit heiBt! So erkldrt
Meredith Byron und der Dichtung der Nerveniiberreizungen, die bisher mit
den prichtigsten, aber falschesten Namen belegt worden sind, den Krieg
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und ruft unserer Zeit zu: ,Lasset uns wieder gesund empfinden, so wie es
uns als durch Verstand geadelten Lebewesen geziemt! Lasset uns die Welt,
in der wir uns befinden, unsere Mitmenschen, uns selber verstehen! Lasset
uns wissen und leben!* Die Zukunft wird zu entscheiden haben, welcher
von den beiden der groBere Dichter ist, der sentimentale Byron oder der
lichelnde Weise, Meredith. Wer zwar Meredith zu lesen gelernt hat, den
wird es allerdings eine groBe Uberwindung kosten, wieder zu Byron zu
greifen.

Doch das Lesen von Merediths Werken, von seinen Romanen und
Dichtungen, muss erlernt werden, Seine Meisterwerkstatt und alle seine
Werkzeuge sind neu. Meredith hat eine Umwertung aller begrifflichen und
sprachlichen Werte vorgenommen. Sollen wir uns in der Welt seiner Dich-
tung zurechtfinden, bediirfen wir der Fithrung. Das Buch von E. Dick!) will
fiir uns diese Fiihrung unternehmen. Es will zeigen, was Meredith ist und
was er uns Schweizern und andern Menschen deutscher Zunge sein kann.
Mit einer Bescheidenheit, die den wahren Kenner Merediths bekundet, macht
Dick auf die fast uniiberwindlichen Schwierigkeiten, die der Erfiillung seiner
hohen Aufgabe entgegentraten, aufmerksam. Schon der ohnmichtigste
Versuch, uns Meredith ndher zu bringen, verdiente das hdchste Lob. Doch
Dicks Buch ist mehr als ein blosser Versuch. Es ist neben der geistreichen
Studie Trevelyans das hervorragendste, was die bisherige Meredithliteratur
aufzuweisen hat. Freuen wir uns, dass hier ein Schweizer bahnbrechend
gewirkt hat und hoffen wir, dass es dem verdienten Verfasser maoglichst
bald vergdnnt sein moge, uns eine umfassende Darstellung des ganzen
Werkes Merediths zu geben! Im vorliegenden Buch hat Dick die Mere-
dithsche Welt nur von einer Seitz her beleuchtet. Nach einer trefflich
orientierenden Darstellung des Lebens und der Werke unseres Dichters ent-
wickelt er die Theorie des Komischen, wie sie sich in Merediths Romanen
zu erkennen gibt. Der komische Geist ist der Talisman, der das Senti-
mentale, Falsche, Ungesunde in der menschlichen Gesellschaft und in uns
selber aufdeckt; er ist aber auch das Korrektiv, das das gesunde Gleich-
gewicht wieder herstellen kann. Hass, Zorn, Arger, Verachtung, Ungeduld,
AnmaBung, Eitelkeit, Phantasterei sind seine Feinde. Wo er sie erblickt,
da wirft er ihnen von oben herab sein schriiges Licht zu und erschreckt
Sie durch sein silbernes Geldchter. Der Mensch soll immer mehr lernen,
alle Erscheinungen in der sozialen Welt im wohlmeinenden, sich nie irrenden
komischen Geist zu betrachten. Doch, das zu erreichen, muss sein Geist
auf lichte Alpenhdhn sich schwingen konnen. Recht fein bemerkt Dick:
»ES gelingt den meisten von uns nur schlecht, komische Personen, die
dl{_mmen wie die dreisten und die bloB querkopfigen mit dem richtigen Ver-
standnis, das heiBt mit der notigen Milde, iiber uns ergehen zu lassen.
Schon lesend sind wir geneigt, uns iiber sie zu erbosen, wieviel mehr, wenn
Sie uns im Leben iiber den Weg laufen, wo wir zum Lachen weder Zeit
noch Geistesgegenwart genug haben! Meredith lehrt es uns.*

Qer dritte Versuch ist eine Ubersetzung des ,Essay on Comedy*,
der mit Recht als der Schliissel zu den Romanen Merediths bezeichnet
Worden ist. Eine Ubersetzung, wie Dick sie uns hier darbietet, bedeutet
die siegreiche Bewiltigung zahlloser Schwierigkeiten. Der Verfasser ist

') George Meredith. Drei Versuche von Dr. Ernst Dick. Berlin 1910, Wiegandt & Grieben-
(G. K. sarasin). VIII. 191 S, S. Preis Mk. 4.50.
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von Meredith selber gewarnt worden, sich der miihevollen Arbeit einer
Ubertragung nicht zu unterziehen. Sollte aber Meredith einem weitern
deutschen Leserkreis zugidnglich gemacht werden, so musste die saure
Arbeit wohl oder iibel unternommen werden. Von dem schweren Ringen
des Ubersetzers mit der oft nicht anzupackenden, fremdartigen Sprache des
Originals merkt der Leser nichts.

Mogen recht viele durch die herrlichen Gedanken, die uns hier in
markiger, aber phantasievoller Sprache dargeboten werden, zum tiefern
Studium Merediths angeregt werden! Die Miihe, die das Studium kosten
wird, wird sie nie gereuen. Drum schlieBet euren Byron, offnet euren

Meredith!
ST. GALLEN BERNHARD FEHR.
ooo

»,FORTUNATUS“ VON HERMANN KURZ

,Fortunatus“?) ist ein Buch, das kaum von nur kiinstlerischen Gesichts-
punkten aus gewertet werden kann. Denn das, was es uns lieb und was
es kiinstlerisch nicht einwandfrei macht, ist dasselbe und ein rein Mensch-
liches. Es ist der bebende Lebenspuls, der jedes Wort durchzittert, der
uns das Gefiihl gibt, dieses Werk sei ,mit Blut geschrieben“. Das ist sein
Vorzug und seine Schwiche.

Sein Inhalt ist auf wenige Hauptlinien zuriickzufiihren: Fortunatus, ein
Bauernsohn, filthlt von Jugend auf ein hdoheres, ein poetisches Trachten
und Sinnen in sich. Der Priester seines Heimatdorfes wird dessen gewahr
und will den Knaben zum geistlichen Stande vorbereiten. Aber kaum zum
Jiingling gereift, gewinnt Fortunatus die natiirliche Tochter des Pfarrers
lieb, und im verstehenden Mitwissen seines Gonners, der ihm die Kdmpfe
der eigenen Jugend und der Tochter das Los ihrer Mutter ersparen mochte,
gibt er die Aussichten auf den Priesterstand auf. Nun fillt ihm die schwere
Aufgabe zu, den verschuldeten Hof seines Vaters wieder heraufzubringen
und ihn fiir die eigene Zukunft zu retten. Mit der Kraft seiner Hoffnung
und seiner riistigen Liebe nimmt er Arbeit und Miithe auf sich; aber der
Weg zu Gliick und Erfolg wird ihm lang, und seine heimliche Braut, die
sein Leid ahnt, schenkt sich ihm in Freiheit. Durch die Folgen ihrer Ver-
bindung wird die Heirat beschleunigt; und Fortunatus, der in diesem Jahre
auch Aussicht auf eine gute Ernte hat, glaubt ein stilles, gefestigtes Gliick
fiir sich gekommen. Aber er hat sich getduscht: ein Unwetter vernichtet
die Ernte, und die Verantwortung fiir die Frau, die ihm gehort, wird ihm
zum Kummer und Vorwurf. Mit dem Hofe geht es abwirts. Da, in der
schlimmsten Zeit, wird der versicherte Besitz gerettet durch ein Schaden-
feuer, das ein alter Feind des Fortunatus an die Scheuer gelegt hat. Aber
der Bauer kann sich der Rettung nicht freuen; denn der Schreck des
Brandes hat seiner Frau geschadet und eine Friihgeburt verursacht. Noch
einmal ist ihm ein Gliick zerstért. Aber wieder hofft er. Das Bauernhaus
ist neu aufgebaut; er hat Gliick mit der Viehzucht: und als Bestes ist ihm
auch eine neue Hoffnung auf Nachkommenschaft geschenkt. Das ist fiir
Fortunatus die letzte gute Zeit; denn bevor noch das Kind geboren ist,
macht ein schrecklicher Zufall seinen Vater zum Mérder des jungen Weibes.

1) Verlag von Eugen Salzer, Heilbronn; geheftet 2.50, gebunden 3.50.
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